
Ultra Jag - Ultra Jag 243 / 6mm Caliber

Take a modern bore solvent and squirt it on a brass cleaning jag. The liquid
will turn blue as it drips off the jag – it is working so fast, it starts to dissolve
your cleaning jag in front of your eyes! If you are following conventional
wisdom “clean until you get a clear patch” you might be in for a long night.
Tipton®’s Ultra Jag™ features a patent-pending technology that covers the
surface of a traditional push-type jag with solvent-proof material, keeping
aggressive modern bore solvents from creating false blue stains that normally
indicate copper fouling. When you use Ultra Jags, you will get better, faster
cleaning results because you will know you are getting blue stains from
copper fouling and not from the surface of your jag.

Attributes

Name: Ultra Jag 243 / 6mm Caliber
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001011
Mfr. No.: 243865
Caliber: 243 Caliber
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 661120438656
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Sicherheitshinweise für den Tipton Ultra Jag Ultra
Jag 243 / 6mm Kaliber
Einleitung
Willkommen zum Sicherheitshinweis für den Tipton Ultra Jag Ultra Jag 243 / 6mm Kaliber. Diese Anleitung
enthält wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.
Bitte lies alle Abschnitte sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für die vorgesehene Verwendung geeignet ist.
Verwende das Produkt nur gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Achte auf mögliche Gefahren, die mit der Verwendung des Produkts verbunden sein können.
Informiere dich regelmäßig über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate
Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende nur empfohlene Laufreinigungsmittel, um Schäden am Produkt zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt der Reinigungsflüssigkeit mit Haut und Augen. Bei Kontakt gründlich mit Wasser
spülen und gegebenenfalls einen Arzt aufsuchen.
Stelle sicher, dass der Bereich, in dem du das Produkt verwendest, gut belüftet ist.
Lagere das Produkt an einem kühlen, trockenen Ort und schütze es vor direkter Sonneneinstrahlung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschädigt oder defekt ist.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung des Produkts:1.

Nimm den Tipton Ultra Jag aus der Verpackung.
Überprüfe den Jag auf sichtbare Schäden oder Mängel.

Reinigung des Laufs:2.

Nimm ein modernes Laufreinigungsmittel und sprühe es auf den Messingreinigungsjag.
Beachte, dass die Flüssigkeit blau wird, während sie vom Jag tropft.
Achte darauf, dass du den Jag nicht übermäßig lange in der Reinigungsflüssigkeit lässt, um eine
Auflösung des Materials zu vermeiden.

Überwachung des Reinigungsprozesses:3.

Verwende den Ultra Jag, um sicherzustellen, dass die blauen Flecken von Kupferablagerungen
stammen und nicht von der Oberfläche des Jags.
Reinige den Lauf, bis du die gewünschten Ergebnisse erzielt hast.

Nach der Verwendung:4.

Reinige den Jag gründlich mit Wasser und lasse ihn an der Luft trocknen.
Lagere den Jag an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Haushaltsabfällen.
Achte darauf, dass alle Reinigungsmittelreste ordnungsgemäß entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Händler, bei dem du das Produkt
erworben hast, oder besuche die offizielle Website des Herstellers.



Tipton Ultra Jag Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Tipton Ultra Jag for your cleaning needs. This guide provides essential safety
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this document carefully to understand
the proper handling and usage of the Ultra Jag.

General Safety Guidelines
Always use the Ultra Jag in a wellventilated area to avoid inhalation of fumes from cleaning solvents.
Keep the product out of reach of children and pets. The Ultra Jag is not a toy and should only be used by
adults.
Follow all manufacturer instructions for cleaning solvents and ensure compatibility with the Ultra Jag.
Regularly inspect the Ultra Jag for any signs of wear or damage before use. Do not use if damaged.
In case of skin contact with cleaning solvents, wash the affected area with soap and water immediately.

Specific Safety Precautions for Use
Use only modern bore solvents that are compatible with brass cleaning jags.
Avoid prolonged exposure of the Ultra Jag to cleaning solvents, as this may cause deterioration of the
product.
Do not immerse the Ultra Jag in solvents or other cleaning solutions.
Ensure that the cleaning rod is securely attached to the Ultra Jag before use to prevent accidents.
If you notice any unusual behavior, such as excessive wear or discoloration of the jag, discontinue use
immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary cleaning supplies, including a cleaning rod, cleaning solvent, and the Tipton
Ultra Jag.
Ensure your work area is clean and free from clutter.

Installation:2.

Attach the Ultra Jag securely to the cleaning rod by threading it onto the end of the rod until it is
tight.
Make sure there are no gaps between the jag and the rod.

Usage:3.

Apply a small amount of modern bore solvent to the Ultra Jag.
Insert the jag into the bore of the firearm gently.
Move the cleaning rod back and forth to clean the bore effectively.
Monitor the solvent for color changes. Blue stains indicate copper fouling, while false blue stains
from jag deterioration should not occur with the Ultra Jag.
After cleaning, remove the jag from the bore and clean it with a suitable solvent.

Disposal Instructions
Dispose of used cleaning solvents and materials according to local regulations.
Do not dispose of the Ultra Jag in regular household waste. Check for local recycling programs or



hazardous waste disposal options.
Always refer to the cleaning solvent manufacturer's disposal instructions.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Tipton Ultra Jag, please refer to the manufacturer's website or
contact their support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with your Tipton
Ultra Jag. Thank you for your attention to safety, and happy cleaning!



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Ultra
Jag™ de Tipton®
Introducción
El Ultra Jag™ de Tipton® es un accesorio diseñado para limpiar cañones de armas de fuego de manera eficiente
y segura. Esta guía proporciona información importante sobre cómo usar el producto de forma segura, así como
directrices generales y específicas para su uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Utiliza el producto únicamente para su propósito previsto.
Siempre trabaja en un área bien ventilada cuando uses disolventes.
Almacena el producto en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y llamas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes y gafas de protección al manipular disolventes para evitar el contacto con la piel y los ojos.
No mezcles diferentes tipos de disolventes, ya que esto puede crear reacciones peligrosas.
Evita el contacto del disolvente con superficies que no sean el jag, ya que puede dañarlas.
Si experimentas irritación en la piel o los ojos, busca atención médica inmediatamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Área de Trabajo:1.

Asegúrate de que el área esté bien ventilada.
Reúne todos los materiales necesarios: Ultra Jag™, disolvente moderno, guantes y gafas de
protección.

Uso del Ultra Jag™:2.

Aplica el disolvente moderno en el jag de limpieza de latón.
Observa cómo el líquido se vuelve azul al gotear del jag, lo que indica que está funcionando.
Limpia el cañón siguiendo las recomendaciones del fabricante de tu arma.
No limpies el cañón hasta que obtengas un parche claro, ya que esto puede llevar más tiempo del
necesario.

Limpieza y Mantenimiento del Ultra Jag™:3.

Después de cada uso, limpia el Ultra Jag™ con un paño seco para eliminar cualquier residuo de
disolvente.
Inspecciona el jag regularmente para asegurarte de que no esté dañado.

Instrucciones de Eliminación
Desecha los disolventes y los materiales de limpieza de acuerdo con las regulaciones locales sobre
residuos peligrosos.
No viertas disolventes en el desagüe ni en el medio ambiente.
Consulta con las autoridades locales sobre la correcta eliminación de productos químicos.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro del Ultra Jag™, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un distribuidor autorizado para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y eficaz del
Ultra Jag™ de Tipton®.



Instructions de sécurité pour le Tipton Ultra Jag
Introduction
Merci d'avoir choisi le Tipton Ultra Jag pour tes besoins de nettoyage. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Merci de lire ce document
attentivement afin de comprendre la manipulation et l'utilisation appropriées de l'Ultra Jag.

Directives de sécurité générales
Utilise toujours l'Ultra Jag dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation des fumées des solvants de
nettoyage.
Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie. L'Ultra Jag n'est pas un jouet
et doit uniquement être utilisé par des adultes.
Suis toutes les instructions du fabricant concernant les solvants de nettoyage et assuretoi de leur
compatibilité avec l'Ultra Jag.
Inspecte régulièrement l'Ultra Jag pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation. Ne l'utilise
pas s'il est endommagé.
En cas de contact cutané avec des solvants de nettoyage, lave immédiatement la zone affectée avec du
savon et de l'eau.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilise uniquement des solvants modernes pour canons qui sont compatibles avec les jags de nettoyage
en laiton.
Évite une exposition prolongée de l'Ultra Jag aux solvants de nettoyage, car cela pourrait entraîner une
détérioration du produit.
Ne plonge pas l'Ultra Jag dans des solvants ou d'autres solutions de nettoyage.
Assuretoi que la tige de nettoyage est solidement fixée à l'Ultra Jag avant utilisation pour éviter les
accidents.
Si tu remarques un comportement inhabituel, comme une usure excessive ou une décoloration du jag,
arrête immédiatement son utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris une tige de nettoyage, un
solvant de nettoyage et le Tipton Ultra Jag.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et dégagé.

Installation :2.

Fixe l'Ultra Jag solidement à la tige de nettoyage en le vissant à l'extrémité de la tige jusqu'à ce
qu'il soit bien serré.
Vérifie qu'il n'y a pas d'espaces entre le jag et la tige.

Utilisation :3.

Applique une petite quantité de solvant moderne pour canons sur l'Ultra Jag.
Insère le jag doucement dans le canon de l'arme à feu.
Fais aller et venir la tige de nettoyage pour nettoyer efficacement le canon.
Surveille le solvant pour des changements de couleur. Les taches bleues indiquent une
contamination par le cuivre, tandis que de fausses taches bleues dues à la détérioration du jag ne



devraient pas se produire avec l'Ultra Jag.
Après le nettoyage, retire le jag du canon et nettoiele avec un solvant approprié.

Instructions de disposition
Élimine les solvants et matériaux de nettoyage usagés conformément aux réglementations locales.
Ne jette pas l'Ultra Jag dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les programmes de recyclage locaux
ou les options d'élimination des déchets dangereux.
Consulte toujours les instructions d'élimination du fabricant du solvant de nettoyage.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le Tipton Ultra Jag, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur équipe de support pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace avec ton
Tipton Ultra Jag. Merci de prêter attention à la sécurité, et bon nettoyage !



Istruzioni di Sicurezza per il Tipton Ultra Jag
Introduzione
Grazie per aver scelto il Tipton Ultra Jag per le tue esigenze di pulizia. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo documento per comprendere la corretta manipolazione e utilizzo dell'Ultra Jag.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizza sempre l'Ultra Jag in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di fumi provenienti dai solventi
per la pulizia.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici. L'Ultra Jag non è un giocattolo e deve
essere utilizzato solo da adulti.
Segui tutte le istruzioni del produttore per i solventi per la pulizia e assicurati che siano compatibili con
l'Ultra Jag.
Ispeziona regolarmente l'Ultra Jag per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso. Non utilizzare se
danneggiato.
In caso di contatto con la pelle con solventi per la pulizia, lava immediatamente l'area interessata con
acqua e sapone.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo solventi per canne moderni che siano compatibili con i cleaning jags in ottone.
Evita l'esposizione prolungata dell'Ultra Jag ai solventi per la pulizia, poiché ciò potrebbe causare
deterioramento del prodotto.
Non immergere l'Ultra Jag in solventi o altre soluzioni per la pulizia.
Assicurati che l'asta di pulizia sia saldamente attaccata all'Ultra Jag prima dell'uso per prevenire incidenti.
Se noti comportamenti anomali, come usura eccessiva o scolorimento del jag, interrompi
immediatamente l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogli tutti i materiali di pulizia necessari, inclusi un'asta di pulizia, solvente per la pulizia e il
Tipton Ultra Jag.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri.

Installazione:2.

Attacca l'Ultra Jag in modo sicuro all'asta di pulizia avvitandolo all'estremità dell'asta fino a quando
non è stretto.
Assicurati che non ci siano spazi tra il jag e l'asta.

Uso:3.

Applica una piccola quantità di solvente per canne moderno all'Ultra Jag.
Inserisci delicatamente il jag nel foro dell'arma da fuoco.
Muovi l'asta di pulizia avanti e indietro per pulire efficacemente il foro.
Monitora il solvente per eventuali cambiamenti di colore. Le macchie blu indicano l'incrinatura di
rame, mentre le macchie blu false dovute al deterioramento del jag non dovrebbero verificarsi con
l'Ultra Jag.
Dopo la pulizia, rimuovi il jag dal foro e puliscilo con un solvente adatto.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci i solventi e i materiali di pulizia utilizzati secondo le normative locali.
Non smaltire l'Ultra Jag nei normali rifiuti domestici. Controlla i programmi di riciclaggio locali o le opzioni
di smaltimento di rifiuti pericolosi.
Consulta sempre le istruzioni per lo smaltimento del produttore del solvente per la pulizia.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Tipton Ultra Jag, ti invitiamo a visitare il sito web del
produttore o contattare il loro team di supporto per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace con il tuo
Tipton Ultra Jag. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buona pulizia!



Tipton Ultra Jag Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Tipton Ultra Jag for dine rengjøringsbehov. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette dokumentet nøye for å forstå riktig håndtering
og bruk av Ultra Jag.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid Ultra Jag i et godt ventilert område for å unngå innånding av damper fra rengjøringsmidler.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og kjæledyr. Ultra Jag er ikke et leketøy og bør kun brukes av
voksne.
Følg alle produsentens instruksjoner for rengjøringsmidler og sørg for kompatibilitet med Ultra Jag.
Inspiser regelmessig Ultra Jag for tegn på slitasje eller skade før bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Ved hudkontakt med rengjøringsmidler, vask det berørte området med såpe og vann umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk kun moderne bore solvents som er kompatible med messing rengjøringsjags.
Unngå langvarig eksponering av Ultra Jag for rengjøringsmidler, da dette kan føre til forringelse av
produktet.
Ikke dypp Ultra Jag i rengjøringsløsninger eller andre rengjøringsmidler.
Sørg for at rengjøringsstangen er sikkert festet til Ultra Jag før bruk for å forhindre uhell.
Hvis du merker uvanlig oppførsel, som overdreven slitasje eller misfarging av jaggen, avbryt bruken
umiddelbart.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige rengjøringsutstyr, inkludert en rengjøringsstang, rengjøringsmiddel og
Tipton Ultra Jag.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og fritt for rot.

Installasjon:2.

Fest Ultra Jag sikkert til rengjøringsstangen ved å skru den på enden av stangen til den er stram.
Sørg for at det ikke er noen mellomrom mellom jaggen og stangen.

Bruk:3.

Påfør en liten mengde moderne bore solvent på Ultra Jag.
Sett jaggen forsiktig inn i løpet av våpenet.
Beveg rengjøringsstangen frem og tilbake for å rengjøre løpet effektivt.
Overvåk rengjøringsmiddelet for fargeforandringer. Blå flekker indikerer kobberforurensning, mens
falske blå flekker fra jaggens forringelse ikke skal forekomme med Ultra Jag.
Etter rengjøring, fjern jaggen fra løpet og rengjør den med et passende rengjøringsmiddel.

Avfallsinstruksjoner
Kasser brukte rengjøringsmidler og materialer i henhold til lokale forskrifter.
Ikke kast Ultra Jag i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for lokale resirkuleringsprogrammer eller alternativer
for farlig avfallshåndtering.



Henvis alltid til produsentens avfallsinstruksjoner for rengjøringsmidler.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående Tipton Ultra Jag, vennligst se produsentens nettsted eller kontakt
deres supportteam for hjelp.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv rengjøringsopplevelse med din
Tipton Ultra Jag. Takk for at du tar hensyn til sikkerhet, og lykke til med rengjøringen!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup produktu Tipton Ultra Jag Ultra Jag 243 / 6mm Caliber. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących jego
stosowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z instrukcją, aby zminimalizować ryzyko wypadków i obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą. W przypadku kontaktu, natychmiast spłucz wodą.
Nie używaj produktu w zamkniętych pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
używania produktu.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonych celów, czyli czyszczenia luf broni.
Nie stosuj produktu na uszkodzonych lub pękniętych końcówkach czyszczących.
Unikaj używania nadmiernej ilości rozpuszczalnika, aby zapobiec jego wyciekaniu.
Nie mieszaj produktu z innymi chemikaliami, które mogą spowodować niebezpieczne reakcje.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotuj miejsce pracy:1.

Wybierz dobrze wentylowane miejsce.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym rękawice i okulary ochronne.

Aplikacja rozpuszczalnika:2.

Weź nowoczesny rozpuszczalnik do luf.
Nanieś go na mosiężną końcówkę czyszczącą.
Obserwuj, jak ciecz zaczyna niebieszczeć, co wskazuje na działanie rozpuszczalnika.

Czyszczenie:3.

Używaj końcówki czyszczącej zgodnie z instrukcjami producenta.
Regularnie sprawdzaj, czy nie występują uszkodzenia końcówki.
Postępuj zgodnie z zasadą „czyść, aż uzyskasz czystą plamę”, ale bądź świadomy długiego czasu
czyszczenia.

Po użyciu:4.

Dokładnie oczyść wszystkie używane narzędzia.
Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt i jego opakowanie należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
chemicznych.
Nie wrzucaj produktu do kanalizacji ani nie spalaj go.



Upewnij się, że wszystkie resztki produktu są odpowiednio zabezpieczone przed dostępem dzieci i
zwierząt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeb dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zakończenie
Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie wszystkich powyższych wytycznych,
aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas korzystania z produktu Tipton Ultra Jag Ultra Jag 243 /
6mm Caliber. Dziękujemy za zaufanie!



Tipton Ultra Jag Käyttöohjeet ja
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Tipton Ultra Jag tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta
käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa, että saat
parhaan mahdollisen käyttökokemuksen ja että käytät tuotetta turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote puhtaana ja hyvässä kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä tuotteen käytössä.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja laseja, kun käsittelet puhdistusliuoksia.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin tuuletettu.
Vältä tuotteen käyttöä korkean lämpötilan tai avotulen läheisyydessä.
Älä suihkuta liuosta suoraan kasvoihisi tai muille kehon alueille.
Jos liuosta joutuu iholle tai silmiin, huuhtele välittömästi runsaalla vedellä ja hakeudu lääkäriin
tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Ota Ultra Jag tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat kunnossa.1.
Valmistele puhdistusliuosta ja suihkuta se messinkiseen puhdistusjagiin.2.
Huomaa, että neste muuttuu siniseksi, kun se valuu jagista, mikä osoittaa liuoksen toiminnan.3.
Käytä tuotetta ohjeiden mukaan, ja puhdista kaliiperi huolellisesti.4.
Varmista, että kaikki puhdistusjagin osat on puhdistettu käytön jälkeen.5.

Hävittämisohjeet
Hävitä tyhjät tai käytetyt puhdistusliuokset paikallisten ympäristösääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista verkkosivut, joissa on
lisätietoja ja tukipalveluja.

Varoitukset
Tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille; älä anna lasten käyttää sitä ilman valvontaa.
Varmista, että käytät tuotetta vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.



Yhteenveto
Tipton Ultra Jag on innovatiivinen tuote, joka tarjoaa erinomaisia puhdistustuloksia. Noudata yllä olevia ohjeita ja
turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön.



Säkerhetsinstruktioner för Tipton Ultra Jag Ultra
Jag 243 / 6mm Kaliber
Introduktion
Tack för att du valt Tipton Ultra Jag Ultra Jag 243 / 6mm Kaliber. Denna produkt är utformad för att effektivt
rengöra ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning, vänligen läs igenom dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador. Använd inte om den är defekt.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du hanterar rengöringsmedel.
Arbeta i ett välventilerat område för att undvika inandning av ångor.
Undvik att få rengöringsmedlet i ögonen eller på huden. Skölj med vatten om detta inträffar.
Förvara rengöringsmedlet och produkten på en säker plats, borta från värme och öppen låga.
Använd produkten endast för avsett ändamål.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Täck området där du arbetar med en skyddande matta för att undvika spill.
Se till att alla nödvändiga verktyg och material är tillgängliga innan du börjar.

Applicering av rengöringsmedel:2.

Ta ett modernt borrlösningsmedel och spruta det på en mässingsrengöringsjag.
Observera att vätskan kommer att bli blå när den droppar från jaggen, vilket indikerar att den löser
upp kopparföroreningar.

Rengöring:3.

Använd Ultra Jag för att rengöra ditt vapen enligt tillverkarens anvisningar.
Rengör tills du ser blå fläckar, vilket indikerar kopparförorening, och inte från ytan av din jag.

Efter användning:4.

Rengör och förvara produkten på en säker plats.
Kassera eventuella använda rengöringsmedel enligt lokala föreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera tomma behållare och oanvända produkter i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Undvik att hälla rengöringsmedel i avloppet eller på marken.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhetsprotokoll och produktanvändning, vänligen kontakta tillverkaren
eller din återförsäljare. Kontrollera deras webbplats för specifika kontaktuppgifter.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och välbefinnande är av största vikt.



Návod k bezpečnému používání produktu Tipton
Ultra Jag 243 / 6mm
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali produkt Tipton Ultra Jag 243 / 6mm. Tento návod poskytuje důležité informace o
bezpečném používání a údržbě produktu v souladu s evropskými bezpečnostními standardy. Prosím, pečlivě si
přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlené účely.
Před použitím si vždy přečtěte pokyny a varování na obalu.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě poškození produktu přestaňte okamžitě používat a kontaktujte výrobce.
Informujte se o případných zpětných výzvách na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před použitím produktu se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Při používání čisticího prostředku noste ochranné brýle a rukavice.
Vyvarujte se kontaktu čisticích prostředků s pokožkou a očima.
Nepoužívejte produkt v uzavřených prostorách bez řádného větrání.
Při manipulaci s čisticími prostředky dodržujte pokyny výrobce.

Pokyny k instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a čisticí prostředky.1.
Aplikace čisticího prostředku:2.

Naneste moderní čisticí prostředek na mosazný čisticí jag.
Pozorujte, jak tekutina zmodrá, což naznačuje, že produkt účinně pracuje.

Údržba:3.
Po použití důkladně vyčistěte čisticí jag a uložte jej na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte stav jagu a vyměňte jej, pokud je poškozen.

Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud je označen jako nebezpečný.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na výrobce nebo prodejce, u kterého jste produkt zakoupili.
Ujistěte se, že máte k dispozici číslo produktu a veškeré relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání produktu Tipton Ultra Jag 243 / 6mm. Vaše bezpečnost je naší
prioritou.
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